тову юллау зложеко з гори гурток. 


ч.2. (131) . 


Ціна прамірнвка 
Б. Унертьрічна 
переяплата равом 
в оплатою почт. 
в краю 380 м; за 
границею-равом 
в оплатою почт. 
800 марок, псо- 
винокечясло 50 м 
В Америпі 2 дол. 


а ни 


Немає свята для невольника, немає біль- 
е скорбної думи, як дума раба ~ про євато 
на волі. А дума ня тим прескорбна, що спо- 
мин: про те свято не затерся в памяти на- 
рола-раба і не може ніколи вже затертисл. 
Третє з ряду Різдво приходиться зустрічати 
Українському Пародов з. кайданами на ру- 
ках, з бевлонним жалем н грудях за тим 
найкращим, одиноким Різдвом, яке пережило 
сучасне поколіпня на волі. Не має болю, 
більш пекучого, як біж за утраченим раєм 
свободи і не має стиду більш болісного, як 
стид о нелольника, якого гнете пан у його. 
найкращий день свята. 

В таких днях родиться віра у слушність 
своєї справи 5 воля повернути собі те, що 
здаєтся минуло безповоротно, зле го без- 
умовно ғертќе, коли в невольнихогі поля до 
волі стає сильніща за його інстинкт самогбе- 
реження, коли наказує здійснити те, шо йому 
здається незлійсниме, котра сонну прімоту ре- 


с аннан перем з зкитрералімий. зиони. 
Ще не т сне зб ні воєнні о нга- 


рита; ще юв'ягоїись рани. ПОлієк і На 
далі занінений ворог по степах; "які не хо- 
чуть. безвольно. віддатися  на- поталу насиль- 


СЕВГЕН МАЛАНЮК. 


НА ПРОВЕСНІ. 


Коли заходить мова про українську літературу 
з якимсь 8 ,найблизчих" сусідів, то у цього 
сусіда біля уст зміїться під час цілої розмови чуйча 
і не без отрути усмішка. Та вибачте! Де та ваша 
поезія, де та ваша література? І коли починав 
переходити в контр-атаку, то з прикрістю чуєш 
в собі якусь дійсно непевність" А може й справді не- 
мав літератури? Історичний роман: Гоголь —,„мало- 
рос“, Шевченко —більш, апостол, ніж поет, Фрапко 
—. зовсім Академія Наук... Крім нечисленних світ- 
лих моментів, — література наша крутиться й досі 
в вачарованому колі, старосвітських заповітів Не- 
чуя, Кропивницького, Руданського. 

А чую, як кажуть: Винниченко. 

Алеж, даруйте! Хіба ця достоєвіцина 3-го 
сорту, розфарбована переповідженнями з Горького, 
Арцибашева на українську мову і з сильним збу-, 
кетом" гіперборейських ,кислих щей" -- є укра- 
їнська література? 

Ні! Безумовно ні! На жаль-- ні! 

І ось — тоді стане зрозумілим, — які-ж це 
трагічно — самотні поєтаті Старицький, Коцбін- 
ський, Леся-Українка, Стефавик. Не маяки -- ні, 
Тільки ліхтарі, про які наше суспільство забуло 
й яких може от-от проковтне тьма нашої „демо- 
кратичної лінії і духової пустоти і сектантського 
закохання у якомунебудь російсько-азіатському, 
соціялістичному „Х“. 

: Чого-ж так сумно виглядає наша література," 
наше мистецтво? ў 

Може ми нездібні створити їх? — Ні. Ми 
можемо. Ми, зібравши увесь одчай останнього зу- 
силля, посуваємся до зрівнанця в европейською 
мтературою. Через всі перешкоди прямують наші 
аргонавти за цим руном. Тратедія Франка 8, над- 
звичайно сімволічною, що до зрозуміння траїедії 
нашої літератури. Чи задавали ви собі колилебудь 
питання; а що, якби Франко був тільки поетом? 


Неділя, лня 8. січня 1922... 


(Ціна 


}. прим. 40 мп Рік ІМ. 


УКРАЇНСЬКИЙ 


голос 


політично-економічний орган. 


г 


ства і грабіжі. Це сам норог. (не позволяє 
забути зв волю. 1 воздух зце лрожить від 
брязкоту зброї і земля від гарматніх стрілів. 
Земля, яка лід кождою своєю шскибою криє 
героїз, що лягли в боротьбі: за 


Третій раз засідає Український Народ. 
з прескорбцою .думою до .Святої Вечері, 
третий раз фалшивим акордож несеться по 
українських церквах і хатах пісня:  Фмка 
кх ожкищянуа гі, й на делай знок. кх чалоккціюук 
каагокодініє. 


Не ма! мира в поневолению, а є при- 
тишена й голосна, постійна боротьба. Пе має 
родини ‘на ксім безмежнім просторі нашої 


землі, яка в цілости моглаби союбілно до иер- 
шої зорі зібрагися кругом родинного стола 
і спільною вечерою спомячути тихо-мирно 


свято пароджейня Правди на землі. Багато 
синів, великої української ‘Землі не може ще 
хо пеї пори вернути до своїх родинних місць. 
Восава. хурговица брицуламізу зо-найбільші 
активних борців: рощинного кружка і заклала 
на чужу чужину, ша довгу  скятальшону 
в лалеку Сибір, Чехію, Німеччину, Америку. 


-Не має кутка на зирокії світі, леби небуло 


я 
Оголотоння: 
м, 22. сдан по 
- літовий рядок 
або його місце -- 
Дрібні оголошеь- 
ня пої5м від сло- 
ва. — Некрольоѓ: 
і матрим. оголо- 
шення по 30 м, 


і є від слова, 
пате о 
страції: Пере» друком нлатиться 
мпшль, вул. По- пддкійно, 
береже ч; 1. 


й—————% 


о 


парео 
совет 


члена Українського Народу, скитальця баз 
домного, якого люта туча занесла Єка від 2 
укоханого, Рідного Краю. 

На нашому скровавленому полі і там на 
степах обагрених кровю борців за раду й 
волю, на Всликій Україні, не має ще мира. 
Кат `бенкетує, -- ранить і тіло і душу на. 
рода. Та шлях до волі вже віднайдено. І хоч 
темні ворожі сили стараються відлягнути нат 
народ від шляху цього, хоч тотують плянего 
нові кайдани і тіла і духа, -- він рве їх мо- 
гутньою рукою і йде за своєю зорею, яка 
світила п день вольного Різдва і йде за,нею 
до свойого Вифлеєма. І нема сили, яка стри- 
маляб наш народ від цього кровавого, тер 
чистого паломництва, Цего стремління не мо- 
жуть ані вітри розвіяти ані його зломати, бо 
воно заховане в груди, яка вже пілдихала 
на волі. Можна з цієї груди вилляти всю то- 
рячу кров, можна трупами борців, які горять 
полумям любови до Рідної Землі, вистелити, 
исі: мрицарбожнці. поля, якуми народ прямує до 
своєї високої мети, · можна (заповізиті всі 
люрми — страх перед террором не облетит» 
грядучих т колін з, не спинить 1х на раз 
обраній дорозі ані мезаверне їх. Коли вбито-, 


Без помилки можна сказати, що він був би таким 
як Гюго або може.й Гете, Але Франко по-перше 
був сином чароду, темного, сіромашного й нещасно- 
го, а тому добре тямив, що йому не вільно бути 
тільки поетом, бо, не було істориків, не було вче 
них, не було публіцистів, нарешті -- учителів. 
1 ось цей чоловік, такого широкого, духового має» 
штабу, свідомо і добровільно’ бере на себе тяжкий 
хрест — бути Академією для народу. Свідомо ріже 
свій цілостний живий дух на скрівавлені кавалки 
і, заклавши може  найтящі каміння в фундамент 
української культури, вій не дав того, що. мігби 
дати -- імя, якому вклонилисьби всі народи. 
Сьогоднішний день української літератури не 
світлий і не радісний, Сонця чде немає, воно десь 
за тяжкими хмарами. Та чотири роки змагань до 
утворення державности, не. пройшли непомітно - 
для української літератури. Правда, українська 
література не дала ще великого імени. Їх-не дала 
тепер навіть Західня Европа. Що-ж могла дати 
література закрівавленого народу, - обидві руки 
котрого мусять скорше тримати зброю, ніж перо 
або кість? Отже, коли жи все це зважимо все-" 
таки, то цілком обєктивно можемо сказати: Ми 
вже маємо поезію, котра"вийшна на шлях за- 
гально-світового розвитку. Ми ще не маємо сві- 
тового генія (хоч він має напевно скоро прийти) 
але для нього вже готується грунт. 
Наша поезія попрощалася нарешті з полтав- 
ським Хутором і, може ще не дуже сміливо, але 
вже прийніла до міста. | Пішла, залишивши всю 
стару, хуторяпсько-поетичну бутафору, карі очі 


7— чорні брови", весь ассортімент, пересиланого 


нафталіном, хуторянського, пампушняного патріо- 


тизму. 25 

І оце, властиво, й був перший 
крок до витворення дійсної укра- 
їнської поезії, · Поезії в світовому масштабі. 


Бо коли: Старицький не дуже зацікавив би Поляка 
чу Німця, то Стефаник і Коцюбінській вже на- 
певно їх цікавлять, а Тичина і Турянський тим 
більше. 7 

" Вже найшов себе, вже зовсім впевненно 
задзвейів спокійно-епічний, юбілерно-вироблений 


вірш в поемах і елегіях Максима Рильського, 
"Тверда рука, шляхотний метр. і ритм, велике. " 
знання, ось найясніщі риси цього поета. На жаль, —. 
де він тепер -- не відомо. Кажуть, що десь в селі - 
на Звенигородщині. Але про нього можна бути 
спокійним, Такі поети ,не виписуються". Такі 
поети з раз взятої висоти не спустяться. Вони 
занадто самотні, щоб змішатись з натовпом: || 

Натомісць цівї обави не можна не присто- 
сувати до надзвичайно добре почавшого Петра 
Стаха. Після прозорих фарб, легких кришталевих 
смуг його малюнку, уважно начеркнутої строфи 
ї не абиякого смаку аквареліста, він замутив 
свої остайні вірші якоюсь сірістю роботи „на. 
спіх“ -- для „номера“. Полишаючи на боці за- 
надто „поетицький“ зміст, аляповато зліплеңі 
строфи, нерідко розпливчатий ритм, приходиться 
боятись за тонкість Його метричного слуху, котрий 
поволі губиться. Треба ще памятати поетові, що 
сказати про ,рожу", що вона ,прекрасна" -- це 
значить майже нічого не сказати. В загалі, вибір 
прикметників у п. Стаха не дуже роскішний. А це 
не так неважно, як може з першого погляду зда- 
ватись. 1 ще одна увага: не все`те, що написане 
поетом — треба друкувати. || 

Трапляються іноді якісь приємні нотки 
в творах Клима Поліщука. Та на жаль, здається, 
дальше них в нього не піде, Відсутність артистиҷ- | 
ної потенції (котра очевидна у нього) не копенсу- 
ється ні технікою, ні бажанням її навчитись. 
Мається `вражіння, що зброя ; Клима Поліщука 
в боротьбі з фільольогічним матеріялом беасильна 
і несучасна. Ним засвоєнно де-кілька форм, не 
дуже оригінальних, «- а з такими засобами далеко 
не підеш по сучасним (головоломним шляхам 
мистецтва, · - 15 Р 

Можна порадити де-яким нашим поетам 
звернуть увагу на фільольогічні досягнення Ми- 
хайла Рудницького на сторінках „Українського 
Вістника“ в його „Листах з Парижа + Льондону". 
Це 77 приклад того, що може дати студіювання 
ї солідна праця на царині форми і стилю) для 
української мови, котра з літературної кузні Руд- 
ницького приймає .блеск і гнучкість стилєта па- 


ааа 


замучено або запроторено батька, то сия 
дізнається всієї святої правди від діда або 
побратима, або порве його до чину таємна 
а всесильна мова самотних могил. 

Приходить свято -- свято народження 
Правди на землі, яка принесладля скомлено- 
то людства `благовість мира і любови. Де 
тільки та Правда побіджала, де горяча Її мова 
перепалювала й відроджувала людські серця, 
там висихали всі сльози, там мивалася жа- 
лоба, щезала кривда. Дивная Новина розли- 
вала усміх шастя на розмолених устах. А де 
Їй не скорялись, а дальше закували людей і 
народи в тяжкі ярма, там серед поневолених 
родився святий гнів, який давав силу міліо- 
нозим масам станути до рішаючего бою з на- 
сильством, з поневоленнєм, з пеправдою. 

На нашій, широкій Землі стогне люд 
закутий в кайдани. В кайданах святкуватиме 
свято мира. Чи може він повірити в мир 
в кайданах, чи може забути за вифлеємську 
зірку і скоритись неправді? -- НІ!! і; 

Заповниться ще Сибір засланцями і за- 
повняться тюрми, але це вже в останнє, бо 
опісля в останньому "бою очистяться наші 
поля, лани й ниви, опоганені супостатом ве- 
ликою жертвою цілопалення, яку принесе 
наш народ Великій Правді. ў 

Та зоря, що вивела в темряві блукаюче 
люйство на шлях до Вифлеєма, кріпить засі- 
даючу по старому звичаю до Святої Вечері 
велику Українську Сімю. Віра в перемогу 
слушного діла, яка у людських грудях є силь- 
ніща скелі, взиває нарол, щоби обєднаний брат- 


ньою любовю прямував до тієї високої мети, 


якою є справжній не невольницький мир на 
Українській Землі. 

" Тоді щойно прийде: правдиве свято Різдва 
на волі. А святкуватимуть його у своїй хаті 
і ті, що є між нами, і ті, що їх тепер немає. 
А вольний народ чистим, незлобивим серцем 
заспіває: 


Слава во вишніх Богу! 
-На Україні мир! “> 
- "А в народі благовдленнє! || 


зУУКРА?НСЬКИ 


-- „Мепоборимий щит Европи". 


В польській історичній науці, а за нею 
і в польських історичних підручниках; то 
в публіцистиці з незвичайно пересадний спо- 
сіб зображені ті «благодати», котрі силили 
на український нерід від часу заняття Кази- 
миром Вел. Галицької Руси, особливо обо- 
рону. Руси Польщею перед татарськими на- 
падами. В звязку з тим присвоєно для Польші 
виключність назви „рггейтигга сігаєвсіїайзім а" 
зглядно ,Еигору." =; 
" Оскілько того рода погляли 3 польської 
«сторони можна до певної міри оправдати при- 
родною чванливістю, то пропагованнє "таких 
поглядів в пресі, що має претенсії 
«українською», треба вважати просто 
вим баламученнєм публичної опінії ; 
гет... вЇогіат"! забираю голос в тій 
справі, то не для цолєміки, бо «горбатого й 
могила не напростує»; а для напятновання 
сего злочинного баламучення й остереження 
публичної опінії перед базамутствох 
В ,Україні", оргаві невідомо якого 
гуртка зложеного, але не двозначно „ай та- 
іогет.. дЇогіат" призначеного «Політичного 
Комітету Національної України» (Відень 1991, 
Рік І, ч. 9) якийсь безіменний автор в статті 
п. з. «Україна і Польща», зігнувши сервілі- 
стично свою спину, пише: «Віц сивої старо- 
вини і майже до свого печального знищення 
Польська (Держава своїм тілом захищала 
Европу від монгольських орл.» 1 коли в тій 
же статті. кажеться, що українська нація 
«протягом віків перша приймала на себе 
удари диких :орл, змягчаючи і часто й’ зовсім 
відбиваючи удари їх по Польщі», що вона 
явилась авангардом ававгарду західного світу 
" проти -навали зі сходу і в цій боротьбі ви- 
соко  пінилась сучасниками і здобула собі 
- славу першорядного войовника, то все те 
не зменшить того баламутства, що ніхто  ін- 
"пий, тільки Польща -єсвоїм тілом захищала 
Европу від мовгольських 0 д»... Не відмавля- 
ємо Польщі заслуг около боротьби 3 погань. 
ством, але коли сміємо вимагати, щоби 
з польської сторони не узурповано тих за- 


зватися 


рижського апаша, А цього літератора далеко не 
можна запідозрити ні з таланті, ні в якихнебудь 
надавичайних здібностях. Це. тільки інтелігентна, 
фахово-освічена людина, але зі смаком, почуттям 
стилю і... волею до праці. н 

- Що до змісту, як такого, то безумовно 
інтересним» уявляється Петро Карманський. Якісь 


неввичайні думки трівожать цього поета. Може: 


його іноді зраджує власна сила, може він часте- 
густо її не обчислює відповідно до завдання, може, 
нарешті, йому іноді бракне фарб, але з під його 
строф наростають неясні ще контури якіхось ко- 
льосальних мріянь, високих змагань і далеко не 
ащоденних-І тільки земних тем. На хвилинку за- 
"бувши про трохи шершаву мову і елементарний 
метр, можна почути в Його творах тихий подих 
гелвнізму, побачити вічну блакить італійського 
неба крізь прозорий мармур струнких кдльон пе- 
ред Пропілвями Вічности... Здається, що осв 
ще трохи- — і поет ввійде туди. Але ' якісь пере- 
шкоди стоять перед ним. І ціле вражіння раптом 
зникав. А залишаються тільки монотонні стопи 
строф, галицький акцент і. сильні змагання без- 
сильної на жаль душі, подібної до птаха з одру- 
баними крилами. 

І ось нараз крізь сірі хмари смутного дня 
показався перший промінь справжнього, весняного 
сонця, Так треба підійти до творчости Павла 
Тичини; Серед заплутаних широких Ї вузьких 
доріг в лісі сучасної поезії — несподівано за- 
уважувте самітну доріжку. Йдете, І вона раптом 
виводить вас на безкрайний український степ. 


-.. Сонце протягнуло між теплою, зеленою землею 


- проходять під знаком техніки, 


і високим синім небом гарячі струни золотих 
промінів; Вітер бв крилами по цій велитенській, 


соняшній арфі... І чудова музика вітру і сонця, . 


неба і землі зачаровує вас... 
Це королівство казки, — поезія Павла Тичини. 
Останні десятиліття розвитку світової поезії 
допровадженої до 
неймовірної тонкости. Все менше й менше · нат- 


-хвення, пориву, фантастичного дрожання раптово 


наростаючих думок і образів. Все частійше вірші 
просто випрацьовуються в лябораторії і кабінеті 


а 


при допомозі смаку, інтелігенції і нервозности, 
а натхнення... — натхнення це просто пів грама 
кокаїну. 

А ось перед нами поет, котрий співав так, 
як ліс шумить, як сонце світить, як вітер хлюпоче 
в хвилях Дніпра. Поет, для котрого не треба ні 
техніки, ні. кабінету, бо правдивому талантові це 
все даєтся в гори тим, що зветься артистичною 
їнтуіцією, Зі студіовання творів таких поетів ви- 
никають закони вірша. 

Арфами, арфами золотими, голосними 
обізвалися гаї, самодввонники. 

Іде весна запашна, 

квітами-перлами, вакосичена. 
Малая, милая, чи засмучена ти ходиш, 
З чи налита шастєм в край — 
я ОЇ, окрий -- колос вій! 

Сміх буде -- плач буде- м 
перламутровий! іе 
інстинктовий метр Тичини, Він 
з весняного вітру над степом. 
Треба зауважити, що музика, хотра завжди була 
1 є кістяком справжньої поезії — служить Тичині 
тим органом, котрим він приймав вражіння. Му- 
зикою Йому уявляється весь світ, Музика це його очі 

УЖ Над мно исою 2 Е 
горять світи, біжать світи Ў 
музичною рікою. 

- Ось послухайте, не вникайте навіть в зміст, 
він в пречудовий: 
Там тополі у полі, на волі 
(Хтось на заході жертву приніс) 
З буйним вітром свавольним і диким 
Струнко рвуться кудись в далечінь. 
У в простори я чулий, трівожний, 
- (Гасне день, облітає мов мак)! 
В моїм серці і бурі ігрози 
Й рокотання, ридання бандур. 
- Хилить вітер жата понад шляхом. 
(Ой, там хмара похмура в півдня). 
ТР так суйно, так сумно співав, Ма 
Тілько перепел бє десь у дзвін. 
Моя пісня вогниста, шалена, 
«Креше небо І котить"свій спів) 
Ах, розбийся на світлі акорди, 
тдайсь і затихни, як грім! 
Чудові 


інстинктові, а не `намірено підобрані, як, скажемо 
в віршах М. Семенка, де видно, що автор довго, 


- Оце типовий, 
спійманий поетом 


хоч 


и голос: 


ітерації в цьому віршові, — цілком | 


ч.1 


слуг виключно для неї самої, тим більше 
сміємо вимагати, щоби не чинив сего шаную- 
"чий своє національне достоїнство Українець! 
У Чи забув анонімний автор, що перші 1 
найгрізнійпи филі татарської навали розби- 
валися все о груди українського народу, що 
колиб не се, то не лише Польща булаб сго- 
гнала, в татарськім ярмі, але може й з цілої 
европейської культури нічого небулобостало? 
Чи забув він, що вже від найдавнійших часів 
український нг рід боровся з дикими азійськими 
ордами, котрі лише завдяки , його оружу не 
змоглн заг'атися в глубину Европи, що о його 
хоробру грудь розбивалася, почавши з ІХ. 
століття навала Хозарів, Печенігів, Торків, 
Половців? А заки ще Польща заняла Га. 
лицьку Русь, її князі були «непоборимими 
щитами» і для Польщі і для Европи 
перед Татарами. Е 
Се не пуста чванливість; про се свідчить 
лист польського короля Володислава: 
Локєтка з 1823 р. до римського папи 
Кулагіаіпік Нізіог. 1892, ст. 20), в котрім згаданий 
король доносить напі про смерть галицько- 
колодимирських князів Авлрія і Льва Юріє- 
вичів, називаючи їх «непоборимим щитом» 
для Польщі перед Татарами (,9и05 ілтейіа(оѕ 
Вго ѕсціо іпехривпаЬіії сопіга сгийејет 
сепіет Тагіагогит Набебатиз") і згадуючи 
з острахом, яка небезпека грозить тепер 
Польщі від Татар („ех диогит іп(егіц пөЬ/ѕ еі 
{еггіѕ повігіз ех уісіпіїате Тагіагогит.., регінгбаніо 
ілдїсібійз іттіпебії"). «Непоборимим щитом» 
проти Татар були  газицько-володимирські 
князі не лише для Польщі, “але й для пру- 
ських Хрестоносців, що просили їх о поміч, 
а наші князі її їм не відмовили, на що до- 
казом грамота князів Андрія і Льва Юрієвичів 
з 1316 та. Юрія-Бодєслава з 1327 р. 
(„саеіегит (еггаз уеѕігаз Ндеійег ргаєтипіге си- 
табітиѕ ргае Та(агіз, Фиттофе побів сонбійегії, 
еі аб-певііїї щиосїїбек іпуаїоге", Болеслава Ю- 
рій П. С.-Петербург 1907, ст, Б Р 149)... 
Пригляньмося, який був внутрішний стан 
Польщі перед Вололиславом Локєтком? Поль-- 


ща золі щойно виходила 4 страшного ро- 
збиття і занепаду, що не минув безслідно 


потім для всеї її пізнійшої історії, не вважа- 
ючи на періоди могутности і блеск; Дер: 


гриз'олівця, поки їх найшов. Яке інтуїтивне ви- 
найдене і в той же час артистично закономірне 
ровташовання голосівок в цьому віршові, котрі " 
в полученню в літерами „п“, „л“ і „р“ дають 
максімум музики, 


Взагалі все те, що являється останнім сло- 
вом сучасної, віршотворної техніки, ми находимо 
в творах Тичини, але вся ця техніка о стільки 
природно споріднена зі змістом, завданням і му- 
зикою, що вона й не почувається спеціяльно як 


техніка. , 


Тут в асонанси | консонансн, аллітерації 
ї звукопись, неповні, внутрішні і начальні рими. 
Тичина вживає самих витончених, нечувано нових, 
ще ніким не вживаних ровмірів. Іпо будові вірша, 
його можна рахувати одним із найліпших · поетів 
світової літератури, В той же. час, всі прикра- 
шення його вірша помічаються тільки тоді, коли 
їх нарочито хотять помітити. _Коли-ж приймати 
твір весь цілком, техніка його валишається тільки 
мало помітною канвою. Розгадка цього явища ду- 
же проста. В віршах Тичини підтілом слів беться 
живчик внутрішнього життя -- частина життя 
џантеістично- космічного, життя відбиваючого в со- 
бі такти Серця Світу. Павло Тичина співає свої 
пісні так, як співає птах; співає тому, що істнує. 
1 можна сміло сказати, що він так для української, 
як |для світової. поезії є явищем незвичайним... 
Мимоволі, може трохи і завчасно, його імя хо- 
четься поставити поруч `з другим імям, — тепер 
вже світового значіння, =— імям індійського поета: 
Рабіндраната Тагоре. Поезія Павла Тичини, як 
1 Поезія Тагоре, · проявляється стихійно. Вона 
істнує, як вітер, як ліс, як степ, як промінь сонця. 
Віки йдуть повз него, час для него не іствує, 
2 Над мною, підо мною С 
горять світи, біжать світи 
музичною рікою... 


що 
ня | 


ші народні інституції (відповідно до 
відо: на ст. 8!) 


лядуймо на „Рідну Шиолуєі нич . 


Е 


че 5 УКРАЇНСЬКИЙ ГОЛО С‹ : 8 


жавна криза, приготовлена уже попереднім, 
розьинулася в усій страшній своїй силі зкін- 
цем ХШ. в. Польща розбита на кілька нічим 
не звязаних груп князівств; на великокняжім 
престолі чеський король; міста в руках чу- 
жого, німецького міщаньства, що творили 
лержаву в лержаві з своєю осібною організо- 
цією; поруч цього також друга небезпечна 
держава -- церква; а на півночи, засівши 
дорогу до моря, "закорінилося пруське ли- 
парське брацтво, вдираючися вюльські землі»; 
Таку вельми влучну характеристику подає 
проф. Грушевський (Історія України-Руси 
Пі, вна ст. 128), і 
Чи в таких обставинах можливе булоб 
звлиненнє Польщі в руках Володислава Ло- 
кєтка і єго "успішна -боротьба з Хресто- 
носцами, колиб не закривав Польщі від сходу 
сей «непоборимий щит», про котрий згадує 
з признаннєм сам .Володислав Локєток? Чи 
можлива булаб без цього пізнійша могутність 
Казимира В.? Над сим повинні застановитися 
всі, що надто часто воюють фразами, наказу- 
ючи українському народови вдячність за увіль- 
нення „рой окгиіперо топво!ѕКіеро іаггта", а 
крім сього в гіперболічний спосіб зобража- 
ють сю «благодать» для нашого народу 
збгопіепіа кгеѕбу“ Польщею. 
Перейдім до козаччини. 
політика польського правительства 


Короткозора 
не вміла 


"в належний спосіб приєднати для себе тих 


ооо Сучасний, 


лицарських людей, що могли були сгати 
основою правдивої могутности Польщі й трив- 
ким заборолом для Европи роти Турків і 
Татар. Воліло воно на сором Польщі платити 
Татарам ‚протіпкі“ для відверпеня їх напа- 
дів, а козаків гнобити та копати своїй дер- 
жаві гріб, муруючи фундаменти могутности 
Московщини, замісць сумлінно занятися ор 
ганізацією козаччини в свою користь. Бо ті 
заходи польського правительства около зор- 
ганізовання козаччиви причинялися радше 
до - П роздратовання, чим.до зорганізовання. 
ший львівський літопіїсець поясняє 
є гетьмана Жолкєвского під Це- 
цорою 1620 р. погордою і легковаженнєм ко- 
заків сим гетьманом: «бо без козаків войну 
почал, мовил так: не хочу -я з Грицями 
воєвати, нехай ідут до ролі або свині 
пасти». (Рус. истор. ШІ, ст. 287). Атаки сей- 
час слідуючого року в битві ~ під Хотином 
(1621) виявилося наглядно, що як колись Та- 
лимько володимирські князі, так тепер «не- 
поборимим щитом для Польщі» стали ті по- 
горджувані «Гриці»; котрим Жолкёвский ка- 
зав іти «до ролі або свині пасти». · ; 
Спасителем Польщі в тій битві, що мала 
рішити про її «бути або не бути», був геть» 
ман козаків Петро Конашевич Сагай- 
дачний, котрого хоробрість у війнах з Тур- 
ками й Московщиною прославив батько пізній- 
шого кореля Яна Собєского, Яків Собє- 
ский, учасник Хотинської війни, зачисляїочи 
Сагайдачного в його обмирній характеристиці 
між найвизначнійших людей Польщі" (,іпіег 
сіагіззітоз аеѓаѓе ѕиа іп Роіопіа уігоѕ“, Соттепіагії 
Своіпепзів Веїї. , Рапіївсі 1646. ст. 35—38). 
А польський шляхтич Йоахім Єрліч, рі- 
внож учасник Хотинської війни, пише: ,Май 


-«Кібгеті (козаками) Буї рггедїоїопут сдоміек, 


ми гіејіе гусегвкіет тай мубмісгопу | ѕргамса 


"зміеікі добгу, Ріоїг Копавтемісг Забаідасапу һеіта- 


шет, па Кібгедої гайгіе міејіе 81бм роіераіо,.. 
кібгу- (е уузкувікіє сіеѓагу мојепие па зіебіе іггута? 
і гайг Коїо (едо, а .јак гай211, па (ет Ісһтоќ&ё 
Рапоміє Неітапі і Кгбіеміс2 Јевото& е 
ргіеѕіама1і“ (.аќорівіес І, Магѕгаа 1853 ст, 5), 

І богато-богато доказів дають польські 
й інші, чужі історичні жерела на те, хто 
«від сивої старовини» був «непоборимим 
зщитом» не лише для Польщі, але й для ці- 
лої Европи, а тільки люде злої волі можуть 
їх легковажити, Колиж узяти під увагу істо- 
рію останніх років, то й Фна виказує на- 
глядно, що ніхто інший, лише український 
нарід, о котрого трудь розбивалися все перші 
й найтящі урари, став «ыепоборимим щитом» 
для Европи супроти московського больше- 
визму. ; 
У Львові, 22. грудня 1921. 

Р с До. Богдан Барвінський. 


——————————————— 
амятайте иро пресовий фонд „Укр. Голості" 


"лише на. самій формі життя, 


Українській жінці. 
(З нагоди „Всеукраїнського Жіночого Зізду у Львові"), 


Українська жінка мусить піднятися душею, 
визволитись з власного рабствата чужого яр- 
ма і розвинутись в модерну жіночу постать. 
Щоби дух жінки не бувпоневолений, мусить 
в неї розвинутись самостійвість; думок і по- 
чувань. Жінці треба сильного, культурного 
розвитку, щоб вирости в ту освободжену ду- 
хом, величаву постать -- іп баѕ вап Беїгеї(е, 
Безеейе Меїб. 

Така жінка буде брати участь у розвитку 
свого народу і буде підносити своїм життєм 
життє свого народу, Але така жінка буде 
знати і розуміти своє покликавнє -- при- 
родне покликаннє, природний закон життя 
і не буде йти проти него. Все в життєвім 
розвитку народів і людства, що йшло проти 
природи і його найвищого закона -- проти 
правди життя, вело до життєвого розкладу і 
упадку -- ло здегенеровання. 

Найшкідливіщим для розвитку народу — 
це односторонність, екзальтація, шал і ду- 
рійка хвилі. Для культурного розвитку треба 
далекосяглости почувань і думок, треба вищих 
понять життя. 3 

Підсгавою всего культурного розвитку 
-- це піднесеннє і визволевнє народу. Це 
чисто життєва націфнальна орієнта- 
ція життя, державна, зверхна будова і вну- 
трішний розвій життя. 

Тепер увесь світ сгарається нирватись 
з життєвої спекуляції і конкуренції до твор- 
чого суспільного життя. Політика -- ця спе- 
куляція громадського життя у світі, дійшла до 
крайних границь є обезсилена і перестала 
нею бути. На єї місце повинна прийти чиста, 
таорча орієнтація життя. 

Коли ` якомусь народови "грозить сама 
спекулятивна | йолітика і неприродний  фемі- 
нізм, -- то йому грозить упадок життя. Кінка 
повинна бути "як найдальше від політики, 
вилвигаючись духовою боротьбою · на індіві- 
дуальну постать матери, сестри, жінки, ми- 
лої... Життє без поезії, без природної правди, 
тратить силу, свій підєм, свій творчий розвій. 
Р саме жінка є тим сильним елєментом, 
тзорить поезію життя і дає той сильний життє- 
вий розвій. Жінка -- це з првроли істота 
повна ніжности, любови і людяности — вона 
підносить собою розвій життя і створеннє 
нового, здорового покоління ле- 
жить у єї руках. Але це осягається не 
в соймі, не в парляменті, не на трибуні, а 
в природнім життю і розвитку, На все в при- 
роді є свій час, місце і пора і все підлягає 
тому одному, життєвому процесови. ти проти 
природи, проти правди життя -- Значить іти 
проти себе. А пе не доводить до нічого. 

Не можна українській жінці спиратись 
на зверхних 
фактах життя, — опиратись: на фемівізмі і 
політийі. Українська жінка повинна опертись 
на природі людини, на чистій життєвій орієн- 
тації і правді життя. Бо сама форма скорше, 
чи пізвіще "мусить розпастись. Треба отже 
внутрішної злуки до кождого житяєвого роз- 
витку -- треба правди життя. т 

Сидонія Гнідий. 
+ 4 - 

Ми завжди ставились симпатично до жіно- 
чого руху, бажаючи щоби, цей рух підніс укра- 
їнське жіноцтво на високий пєдесталь, щоб осві- 
чена українська жінка як найкраще сповнила своє 
післанництво в відродженню нашого народу. Однак 
при великій нашій симпатії до жіночого куль- 
турного руху, тремтимо ми з боязни, щоби жіночий 
рух не зійшов на бездорожа, щоби не звівся на 
вузкоглядний фемінізм, щоби не пішов за кличами 
пристрасти, руївницької-демагойї. Можливе, що 
теперішний. наш устрій, відношеннє мужеського 
пола до жіночого в неправильне, -- г, спільно 
всі, чоловіки і жінки, повинні стреміти до усу- 
нення лиха. Реакція зі сторони жінок проти лиха 
повинна бути поміркована, сказатиб — не надто 
розгойдана, щоб не пішла за далеко, щоб нетри- 
песка більшого лиха, як те, ррота калоо зерен. 

країнська жінка повинна теж д‹ - 
фа нові кличі, чи-нема-в-вих-дематоїії, - чи 
будуть вони користві для нашого національного 

8 рефор р. Мілени! Рудницької Лноякової 
на Всеукр. Жін. Зізді були деякі йісця, що свід- 
чилиб про сумний обяв, а саме, що жіночий рух 
зводиться на фемінізм — якусь неприродну во- 
рожкечу до чоловіків. Гр. Мілена говорила про 


що" 


„гнобителів“ (чоловіківі), про „гноблених (жінок!), 
а коли з авдіторії впали слова „ганьба“ під адре- 
сою „гвобителів“, нас огорнув якийсь жах перед 


таким неприродним жіночим рухом. Очевидно, ми | 


далекі від того, щоби гр. Мілвні Р.-Л. приписувати 


злу волю, але всежтаки єї вражливість, єї реакція - 


пішла за далеко -- хоч вона 
лась від фемінізму. 

І тому повисшу статтю гр. Сидонії Гнідий- 
треба вважати дуже актуальною. Буде вона дуже 
добрим дороговказом для нашого! молодого жіно- 
чого руху. Слова гр. Сидонії Г. звучать дуже вро- 
чисто, є вони пересторогою перед фемінізмом пе- 
ред спекулятивною політикою. Ніде правди діти — 
кожда спекуляція забруджув душу, а ми, чоловіки, 
бажалиб, щоб наша жінка остала чистою, непо- 
каляною, щоби нове поколіннє виростало під єї 

"чистим покровом, щоб і ми обновлялись душевно 
під впливом. жіночого ідеалізму. Тому статтю 
тр. Сидонії Гнідий, письменниці, активної громадян- 
ської діячки, дружини чоловікови, матери дітям — 
сказатиб -- цілої жінки, вітаємо як обяв дуже 
користної, впрост неоціненої реакції проти пепри- 
родного, жіночого руху. — Редакція. 


загана Аа СА 
Світова мова будучности. · 


(а еѕрегапіо), 


і виразно відпекува- 


В Коломиї, завдяки д. Орестови Кузьмі рух 
за есперантом що раз. поширюється; йому пове- 
лось приєднати до цього руху найбільших скепғи- 
ків і довести до того, що на днях розпічнеться у 
нас курс есперанта, на який зголосилися і стар- 
ші, Зараз опісля відновиться видавництво, пере- 
пинене війною, есперанцького місячника „Џкгаіпа 
Зївіо", котрий, як аполітичний поміщати-ме статті 


про Україну і Українців, про нашу історію, гео- - 


графію, нашу культуру та побут, а також пере- 
клади з нашої літератури. Дорогою обміну, бо так 
у есперанських кружках заведено „Џкгаіпа 8іеіо" 
розходитись-ме у найдальші закутки світа, де про 
нас нічого,або мало що знають. Ў 
Д. Орест Кузьма, котрий що- йно дав книжку 
до навчання есперанта „Міжнародня мова еспе- 
ранто — Еврегапіо Іегпоїїбто рог Џкгаіпој“ — 
Станиславів--Коломия — вмів дуже практично за- 
цікавити до науки тої мови. У його під рукою 
кілька чисел газет з Азії і в цілого світа з стаття- 
- Ми лро Україну та Українців. Зробив він це в той 
спосіб, що післав статтю по есперанцьки якомусь" 
однодумцеви в Авії, а за кілька тижнів дістав чи- 
сло газети з азійськими ! закарлючками, Одна стат- 
тя зечеркнена олівцем окремо, а під нею дописано 
по есперанцьки : ,це ваша есперанцька стаття, яку я 
переклав по, нашому", Звідкіляж добув він адресу? 
Річ зовсім легка, В Щвайцарії в міжнародне еспе- 
ранцьке стоваришення. Воно видав катальої імен 
усіх делегатів есперанта по"цілому світу. Такий 
катальої легко дістати, і кождий есперантист, що 
його мав, напише до такого делегата в Китаю або 
"Японії, або де небудь листівку з долученнвм між- 
народної почтової марки, а певно дістане відповідь 
з бажаним поясненнєм по есгеранцькому, 

ЦІ делегати мають ще одно завдання. Прим. 
Наш есперантист хоче їхати кудинебудь в світ, 
хоч не знав іншої мови. крім. матірної і еспе- 
ранцької, При помочі катальоту в кождому місци, 
де в такі делегати вишукають його, а ці вже бе- 
руть Його під свою опіку. 5 

Читаючи заклики по. есперанцьких газетах до 
зетідеапої (однодумців), мається вражіння, що ес- 
.перантизм, це якесь світове велитенське брацтво, 
брацтво без огляду на народність, вјру і расу. 7 

Д. Кувьма показував мені -листівки з Азії, 
в яких косоокий зегнійеапо називав його тіа кага 
атіко (мій дорогий приятелю). Есперанцька мова- 
так сказатиб математична. Всі слова і речення 


так обциркльовані, виміряні, що всі двовначники . 


виключені. Ними можна ` вискагатї найніжнійші 
думки. В підручнику д. Кузьми є перекладених на 
есперанцьку мову кілька поезій Т. Шевченка, між 
ними, Катериба," які, читається: дуже гладкої любо. 
Тому й не диво, що ідея есперанта що раз 
поширюється. . - «а 
З На послідньому вашінгтонському конгресі, 
коли завелась суперечка про те, чия: мова мав вва- 
жатися дипльоматичною, піднесено думку, щоб за- 
ведено ов (дипльоматії есперанто, як міжнародню 
мову. Цю думку підперли Англійці, а тоді внесеннє 
відіслано до комісії, котра вирішила, що мова 
есперанто є до цього здатна. 4 
. Я гадаю, що ми Українці колиб були засну- 
вали — місто вімецького Кипаѕсһаџ, яке присту- 
пне було хиба Німцям та тим, що знають німець- 
ку мову -- добру есперантську газету — булиб 
певно осягли кращі результати. Бо кожда еспе- 


А; 


- 


4 Р 


ранцька єтаття-може- бути перекладена. від. разу. 
ча всі культурні мови а. Тепер трафа 
ся нагода, щоб цю ду: равести Е 
Шкгаїпа .5іеіо поміщати буде стгтті про Ук 
ї Україну. В лорозі обміну розходитись вона буде 
по цілому світу, де-по есперанцьки читають. 
Есперанцький кружокв Коломиї, беручись до 
відновлення Окгаіпа ео закликає всіх земляків, 
«приклонників ідеї есперанта, щоб усюди заснову- 
жали такі кружки та вчились тої мови, та бкл:- 
лали нередплату на наш місячник 1000 м. За це 
зістануть передплатники газету з одним аркушем 
словаря, який зачпе друкуватися і оден прийір- 
ник книжки д. Кузьми, Охочі хай звертаються. у 
всьому до л. Ореста. Кузьми учителя йїммазії 
в Коломиї. - 


життє. 


Др. Андрій Чайковський. 
! Ч 


Три покоління педаѓогів. 
(Згадка з ниви народного учичельства). 


7 Волистопаді помер'оден я низначнійших яа- 
родних учителів, бл, а, Володимир Балей, довго- 
зітний управитель 4 кл. школи в Макулинцях ко- 
ло Тернополя, про котрого була вже коротка 
згадка „в Укр, Голосі“ в ч. 49-ім. Покійчяк вийшов 
з.того поколіпня ‘нашого народного учительство, 
що ще перед заснованнєм учит. семінарій і перед 
виеденнєм цк. Ради шк. кр. видало чимало спра" 
вдішних педатойв народних, котрі визначалися 
свовю умілою працею і займали поважні стано- 
вища на цілім галицькім Поділю та були срідоми- 
ми синами українського народу. Занявши посаду 
професора в тернопільскій семінарії в 1871 р., 
мав я нагоду на учительських конференціях окру- 


- жних і при інших нагодах па ниві народпої про- 


світи вустрічатися з тими поважними і взірцевими 
педатоѓами старої школи, котрі були там справді- 
шними світилами, Досить згадати пок. Антола Ри- 
бачка, попередцикаг пок. В. Балея ца становищі 
управителя в Микулинцях, Кигимовича учителя 
в Ємиківцях і Новім Селі і богато інших. До то- 
го покоління належав також отець пок. Володи- 


<: мира, взірцевий управитель піколӣ в Цеброві, пія 


"Тернополем. Сина свого Володимира післав він 
до ймназії, але сей покінчивща Им. џауки, пішов 


| зовн голосом унаслідуваного залюбования в педіб- 


"пї, вступив у сліди свого батька ї став мародним 
учителем, довілий час кермував 2 кл. школою 

в Бірках веј. а відтак заняв становище в Мику- 

линцях. Своїми педаїонічними спосібностями, умі- 

‘лою ї ревною ‘працею, живою участі В змаган- 
нях на ниві всенародної просвіти (яко діяльний 

член терногі. філії ,Просвіта") умів собі здобути 

загальне прийпаниє 1 високе поважаниє у своїх 
«Тчужих: Вроджене педагогічне призваннє (бо не 
тілько реєта, але ї раеасосие паѕсіїпг) перейтло 

дю третьдго покоління на внука заёлужедого упра- 

ите "унди Цеброві, сипа недавно помертшого 

"упрайнтем'в Микулиццях, Дра Степана Балея, 
академ "Пинавії у Львові, ученого до- 

"строгої фільософії 1 письмепника на сій, 

к "Управлюваній ниві. Се доволі рід- 

44 сторі "нажівно" шійльництва приклад, щоби 
"ОМня" видала; меначеб "учительську дивастію, три 
ядкодінні, котрі" зужові сили і здібности при- 
праці на ниві народної просвіти і в своїм 


рари 55 ошї о теси Ж, умот 
молодіни! "7. 
Крівава 1 тервиста стежка долі устелилася ві 
бас! захи, ля рого акарда 


УКРАЇНСЬКИЙ ГОЛО С 


і терпіннями по ріжних концентр! них таборах 
і вязницях, новерпули з кровавим серцем до хати 
і па хциле у «відпаміику стали пожимо втрачених 
літ, дслабленого здоровая і порбжної кинені за- 
міняти кріс ва книжку -- замкнено дорогу до на- 
уки, зглядно в заміну за допущеннє їх до остан- 
ків казьонної, научної лемішки, поставлено їм як 
услівя, вілречення від національної гідности, по- 
топтапня того, що цілий їх народ вважає за най- 


більшу свою святість, за свій символ віри. І роз»! 


брилась наша академічна молодіж по ріжних чу- 
жих країнах, щоби серед найгірших условин, ада- 
на на чужинецьку милостиню аба на чорпу прг- 
цю, о голоді і холоді, сстанками своїх сил покін- 
чити ку. Друга, далеко більша частина, яка не 
має навіть средств на нокриття коштів дороги 
в заграницю, учиться приватно тут в краю, поми- 
мо усего террору, що проти неї примінювткся, 
Помагає їм у тім святім ділі наша суспільність але 
дуже мало. Не розуміємо як слід, що сейчасова 
обильна поміч є конечна, не застановляємося над 
тим, що наша суспільність, може вже впевдонаі, 
в якийнебуль опроче слосіб рішилабися справа 
Сх. Галичина, буде мусіла обсадити велике число 
ріжних державних і взагалі публичних становиск 
фахово образованими, ідейними силами; що су- 
проти сеї величезної, бо вже вавтрішної задачі 
мусять іні наші келичні, чуманітарні задачі зійти 
па другий плян. " : 

Наша молодіж лишена в тих часах на власні 
сили може нам безповоротно амарнуватися. Ті 
найзавзятіщі, що там в Прагі, чи у. Відни, чи у 
"Львові студіюють при? куснику чорного хліба і ло- 
вкій сиічці у вохких пивничних мешканнях, можуть 
вкоротці дістати в нагороду місце на маржорпому 
столі апатомічного Інститута та на кладьбищи. 
У інших може затратитися всякий інтерес до 
зивиня Й науки і ми останем надалі диким наро- 
дом без їнтелітенції, бег провідників, здані на ла- 
ску і неласку. народів, що»краще цінять інтеліген- 
цію і свою культуру, а які є нашими пспрямири- 
мими ворогами. А, нам остануть анальфабети, люд- 
ці з.домашним вихованнєм, заправлені в паскар- 
ських інтересах, яких одинокою ціллю життя в 
інтерес, в хижацька жадоба, великанських зисків. 
авчуть наших дітей професорї-їешбч- 
тирі а самі недоуки?! Чи добрим урядником буде 
недовчений фахово молодець в суді чи адміністра- 
ції, який замісць набуватя фахового знання з кӧ- 
нечности привчився паскувати й підплачувати ? 
Це-ж будуть морально знищені люде! Наша краї- 
па роїтись буде від дерунів всілякого рода і зван- 
ня, які за пару здевалютованих нот, за марну по- 
“саду, чи рангӯ продадуть і себе і/свою рідню і свій 
народ! " 2 


і 
Нас непокоїть кожда дневникарськя нісевіт-. 


ниця полавана ворожими часописами, що до на- 
шої будулаости. А цього ми, здається, не хочемо 
врозуміти, що передевгіж в паших руках лежить 
наша будучність.. Щоби вона стала кращою, му- 
симо ксі без винятку поспішити з найобильніщою 
моральною і матеріяльною допомогою для паших 
найдорощих синів, котрі боронили нас своїми мо- 
лодечими грудьми перед ворожою перевагою, що 
для нас мучилися Й мучаться по найтящих тюр- 
мах і що помимо цього стоять досі кріпко на 
сторожі наших пайдорощих народніх ідеалів і по- 
борюють безпощадно того, хто хоче ті ідеали 
шотоптати, чи се буде свій чи чужий, та що нав- 
чені твердою школою послідних злиднів заведуть 


певно свій народ на світлий шлях свободи й щастя. 


Українська родино! Згадавш вневдовзі при 
застелених святочно столах, величні дні наших тю- 
двигів, закрутяться в твоїх очах гіркі сльози на 
спомин страшної трагедії, наших сизифоцих трудів 
наших надяюдськах мук; твоє серце буде краятись 
з розпуки над вгратою твоєї найдорощої падії, 


7 твойоге брата і сина, що то "ще недавно сидів 


8 тобою і мріяв про ткоє щасте і щастє народа, 
В тремтячих зірках різдвяної почі будеш^стара“ 
тися вичитати будуччину твові землиці, твоїх най- 
дальших поколінь; тоді не забудь про тих, що 
стомленими руками, але зі святим огнем завзяття 
в гру, хотіли Землю з основ рушити, пішли 
в бій з гнобителем, шіоби;тільки цілому народові 
"було добре--- щеби твоїзочі перестали вже сле- 


"Небілена піч 


"яка я довга", ,Газдипі ту 


поваік й 


Б . 

, Різдво без жінки, 

Якби так голим можна женитися -- міркував 
собі поволи й розважно Микола Попдорожний, 
Голого Гапка ніяк не схоче, Нажене, скаже, що 
публіки зі свого чоловіка пе потребус. І іштани 
в тебе мусять бути, Миколо, і кожух і все; що 
на чоловіці -- новісеньке, якби в неділю. требаж 
у чомусь до шлюбу піти. А черевики мені нові, як 
образочок мають бути. Інакше з тобою й сові 
рити не хочу." 

Гариепької ти співавш Є ванна пісеньки, 
небого моя! — думав Микола далі. : 

А ти, Миколо, бери на розум. Старий ти вже 

з нічого, Коли до весілля "не справиш, то по ї 
ллю дороблюся з тобою, як решетом на воді. 
Хочеш мати жінку Ї бути газдою па селі, то купи! 
мені чоботята, якими 10 літ моха до церкви хо- 
дити. 1 щоб ти знав що жінка пе коромесло, на 
яке ти в газдівстві раз зібрався а потім тобі бай- 


- барзо. 


©, що, як що, а явик в неї добрий, гейби 
до їди. Ніяк ЇЙ не закинеш Що вже рехтельна то 
рехтельна. !! е" 

< Де-далі заходили до Миколової хати невеселі 

й веселі думки, плачучи й сміючись як розбещен: 
діти, кидаючи тінями по хаті, граючись з ипм як 
веселка з хмарою. 

От би жінка "була, як сементалерка на пасо- 
виску! На ціле село! 2 

Прийдеш в хату, а вона вся в радощах, І сті- 
ни до тебе сміються і чиста скатерть на столі 
| постіль видимається як горда пава. А тепер си- 
диш тут а самотою та ві своїми дурними думками 
старієшся. || 5 Ў 

В неї морг і в него півтора. На два роти ай 
ца третє висталоб. Тільки ті чоботята. В маю чо- 
тири тисячі зацінили, 4. в него було всего три. 
Звузив Микола ремінець па череві, затиснув ку- 
лаки 1 працював весь червень та приробив ще 
дві тисячки, 

Здавалось йому, що»вже Гапка його, аж тут 
ні. Прийшов до шевця вийняв чотири тисячі, а 
швець і говорити пе хотів. Сім та сім кавалків 
іні сотки менше, || 5 

Вернувся Микола до порожної хати, запхав 
гроші за образ, потім у стріху, щоб їх хто пе 
вкрав, замкнув хату, попросив сусідські діти, щоби 
вважали ша злодіїв і пішов на роботу, Цілий мі- 
сяць не спочив, поки не приробив чотири кавалки: 

Все -надаржо. Що ве приробить, та швець 
прибавить саме тільки, що Миколі двох то трех 
кавалків не стане. нет 

Сидить собі на своїм Двитлику та-приго- 
ворює: 

- »А ви кілько за молоко берете, а за хліб, 

як адираєте?!“: - 

„Нічого я не беру ані не злираю" -- ввиня- 
ється Микола, та се йому нічого не помагає 2 

Ви тільки дивіться, як дуляр підскакує, а ви 
за ту ҳарку щось купити хочете, Дайте півтретя 
дуляра, то" й чоботи ваші. А тих марок меві не 
пхайте, бо що я за них куплю? Давніще то брак 
чоловік гроші в пулярес, а вертав з міста з пов- 
ним мішком товару, а"тепер бери хіба гроші в мі- 


"шок, а товар а міста принесет в калитц!. 


Почухав Микола потилицю і плов в хату. 
Нудьга розбирала його, Хмарно оглядав свої чо- 
тири стіни, Вечірні тіни хвилями заливали комнату. 
тряслась за ќождою залітаючою че- 
рев’ вікна хвилею тіни, розросталась, присўвалаёь 
блище до Миколи ї здавалосв, що викривлюё Свою 
величезну пащу Й сміється в'него. Куди не гляне 
всегтриве його "в вічі. Даремно нас тут держіш, 
старий дурйю, і пошанівку для йас не має: ,Гап- 
ку спровадь в хату -- кричала лавка, — дивни, 

» треба!" — будів немитий 
горщок. „Жінки тобі треба!" -- гримала постіль. 

Микола боявся світити лямпу. В темряві, хоч 
як прикро, та хата адається повніща. І тіни і пред- 
мети і думки сходяться біля Миколи. А засвітять 
він лямпу, — пропав весь спокій! Так 1 бачиш, 
що нікого в хаті нема і що нема тобі в ким'ї 
говорити З А у 54 

Тому, не роздягаючись, лягав таки на лаві, 
а раво вставав. на роботу. розумів, що з р 
їх знакомих, що вернули з'Амеріки, #енніняв всі 
ліщав, Вечірним смерком в думках Гапку 
коло себе й розмаїляв з нею'ї:, ТІ Гал" 
кб'-- шоволи >й2:46` Різдва збиратися. Ось тобі 
твої чоботята, а ти прибери кату-щоб стяду нем 
зоеъ же рлер бувероко сестро уйата 


че робила перед сусідами, (Там в куті постабищ 
мальсвану скриню, а там мисняк, тут біля 
бужіль“. З такими думками засипляє. 
Минуло дві-три неділі й Микола виміняв зпов 
черми на доляра. В перший торговий день зай- 
шаа до шевця та попросив його, щоби йому про- 
зав чоботи. Та не богато бракувало, щоби тлвець 
не-прогнав його з хати: ,Чи-ви тахи розум маєте, 
Миколо, чи смішки собі з мене робите?" . 

„Хай Біг заховає" -- виправдувався Микола. 
Самі ви говорили, що за півтретя дуляра чоботи 


- віддасте? Де-ж ваше слово пане майстер?!" 


-,Вис-мене за язик не ловіть! — сердився майзо 
ётер. - Було мені тоді тих півтретя дуляра дава- 
ти, «коли Я їх хотів брати. Тоді доляр коштував 
7000 м. А ви чочете, щоби я вам чоботи продав 
тепер за півтретя `доляра, коли вій коштує 3000 ма- 
Ядіть, коли найдете такого дурного, що вам, 
Йвосьма кавалка дасть чоботи, то скажіть ме» 


"ні, а їх сам куплю“, 


Вийшов Микола від шевця і вже ані жінки; 
ан, доляра не хоче, я рех 
Рієдво Йде ав пего хата далі стоїть небілена 
а зеленню паршивіють: 
А все через марку. 


О. Пв. Білогерський. 


Не фапшуймо наших 
"народних гимніві 


В р, 1884 заснував я в Тернополі при участи 
й помочи тамошних народолюбців „Руську Бесіду“, 
жотра стала шебавом кародним огнищем усего га- 
лицького Поділля. Музики і вечерниці будили сві- 
ломість у найширших верствах шашого суспіль- 
ства, а заспований заходами пок. оо. Крушель- 
лицького, Вітошинського і моєї покійної жети 
Багенії хор, мав у тих ямаганях значну участь:). 
Дия того хору написав мій друг Ол. Кониський, 
зно кілька тижнів проживав тоді у мене, народний 
гима „Боже великий єдиний, Русь-Україну храни“, 
а також з давних літ добрий мій анакомий М. Ли- 
хенко, скомпонував до цего музику. Нині став сей 
тими всенародним, а идніть церковним ,гимном 
"г уявляюисобі; яка невимовна радість обиялаб обох 
"вого творців, колиб у церкві почули своє діло. 
Алеж не менше засумуваляб, колиб. почулі (або 
снавіть побачили недавне: печатчефлиданнє В. Кув- 
чинського), як немилосердно і певміло сфалшова- 
0.1. покадічено їх величний твір: Непокликані 
людц! вичеркчули а него слово Русь і застуйилії 
словом нам“ "пі прийти, ні прилатати) котре 
Кониський вставив побіч України для зазпачення 


повуого зединения усеї України-Руси, а сію глибоку 


- дею, до котрої адійєнення змагаємо перечерктено, 


а навіть: музику» невмілями ,лоправками" попсо- 
вано. Можна також нераз було почути славного 
Павлуся Чубинського гимн , Ще не ямерла Украї- 
зна" аіакручуваний на ,Вже, воскресла Україна" 
А ми сестри:Українкл ї т. п." хоч н. пр. Поляки, 
маючи вже свою державу, все співають: „Јевс2е 
поїв, піс гвіпса“. Оставмо отже наші гимни 
так, як їх па врілії розоззі написали автори Ї не 
зпрозаджуймо партацтва 1 «мав 

0 ў Ал. Барвінський. 


' Гл. Спомини в мого житя. Ч. И. Львів 1918, ст. 
172 1 слід. ~ 2 


у. П.Т. -Рідна Школа. 


29. жовтня 1881 р. повстало Товариство, ко- 
трожу суджено відіграти велику родю у культур- 


ному життю українського народу. Українське Пе- . 


дасойчне Товариство -- йото назва, а ціль:ого — 
це оборона й охорона української школи, це ви- 
ховання української дитипи, ученика й учениць па 
свідомих, сильних, характерних, ідейних україни 
ських громадян. Ціль, як також засоби, що про- 
вадили Й провадять до міли -- придбали Україв- 
ському Педагогічному "Товариству! другу почесну 
назв), а саме: ,Рідна, Школа". т. 
‘Сьогодні У..П. Т. одно з найстарших й най- 
позай іші. „Просвіта“ несе завиня в пайотрі 
маси і уриготовляє тахож грунту щоби наш 


- зрозумів, потребл коли. У. П Т-ябає про роз- 


заток шкоди і вижовання молодого покоління, 


я “атна? приготовляє грубт для скріплено? ді- 
гяльности тов, с, Просвіта". Такий чином оба То- 
знариства тісно. авяваші з собою. Одно помаг! 
-о480Щу; розвиток юнного є розв: "пругогох 
нки теу суст б = 7 


УКРАЇНСЬКИЙ ГОЛО С У 


мо А. коли парод розуміє, яко -значійшя і яка вага 
наших Товариств, так повинен всіми своїм сила- 
ми дбати про їх істнувавня й розвиток. У. П. Т. 
потребує місячно на свою діяльність вже тепер 
З міліони марок п. а потребує тілько, що Й дру- 
тих З міліони не будуть великою сумою. Ці гроші 
мусить зложити сам народ; і коли в народі є са- 
мопошана, коли живе почуття власної гідности, то 
він ці гроші гложить Й не відкажеться ніколи від 
дальших жертв. 

Ї коли. мене нині хто питає: „що чувати но- 
вого", ,як наша справа стоїть", так завжди" кор- 
тить мене відповісти: „заглянь чоловіче у наші 
організації, установи, товариства, книгарні, коопе- 
ративи і т. д. і коли побачиш, що у цих справах 
заінтересована кожда одиниця українського наро- 
ду, так раша спраза добре стоїть. Коли тобі, чо- 
ловіче, жінко, дитино, старче, кідповідять в У. П.Т. 
в його кавцелярії, що нема нже одної живої душі 
на галицькій Україні, котраби не складала постій- 
мо своєї лепти на школи, так наша справа дуже добре 
стоїть. Коли тобі скажуть там, що кожда місце- 
вість відсвяткувала ювілей, що ювілейна брошура 
(60 Мп.) появляється отсе другим і третим накла- 
дом, що ювілейний календар находиться в кождій 
українській хаті, що наші приватні школи забез- 
печені, що учительство торнеться до наших шкіл. 
бо тут не тільки "находить приємність в роботі, 
але і своє особисте, повне задоволення, що ‘народні 
чіколи повстають в кождій місцевости, що виго- 
товлено широкий плян народних, фахових, проми- 
слових, торговельних шкіл, що знищена до грунту 
неграмотпість, так тоді наша справа пе тільки до- 
бре стоїть, але вже виграла. 

1 вона виграє. Тільки приложи кождий руку 
свою до ‘груди народного оргапізму, прислухайся 
биттію живчико, вислухай молитви — просьби, яка 
пливе з наших осерелних Товариств і установ. 
Відкажії собі, а дай па народні ціли, дай на шко- 
лу, дай на потреби Українського Педагогічного 
Товариства і Його „Рідної Школи" 

Михайло Галущинський. 


Народний Зізд. 


Оноді відбувся Зїад мужів довіря Укр. Народ- 
ної Трудової Партії, на який всі повіти. нашого 


краю вислали своїх делвгатів. Явились і львівські. 


політичні діячі. Реферат. про сучасне політичне 
життє виголосив Др. Вол, Бачийський, а про на- 
ші завдання сучасної хвилі ред, Мих. Струтайський. 
Над цими рефератами розвинулась широка і ожив- 
лена дескусія, в якій обговбрено всі актуальні 
питания пашо!ї подітяки і національної організації. 
Ухвалено ряд резолюцій, 


Східна: Галичина. 
? ег АУ ж А у 
Рішаюча хвиля зближається; Найвища Рада 
вже 5, січня. роадічне наради, і в січна прийде теж 
під наради справа "Сх. Галичини. Про це висло- 
втовться Др. Осня Назарук В ,Нає Фрає Прессе“ 
з д. 24. грудня так: „Ми маємо певні відомости, 


5 


самоозначеннє народів; знесення- польсекої > здмі- 
пістрації і відреставровання приголошеної а р. 1918 
Західно: Української Республики. Від тих, жадан 
ми пе відступямо під ніякою умовою, хочби це 
знати що сталось". (Цитуємо за львівським »Ріди. 
Краєм з д. 28/12 921 ч. 286). | 4 
Як, бачимо, Др: О, Назарук дуже добре зпає 
про настрій в краю, та як найкраще висловлює 
думки галицько-українського громадянства. 5 
Віденська „Вінер Моргенцайтунг“ доносить, 
що польський міністр закордонних справ Скір- 
мунт вибирається незадовго до Парижа. Його по- 
дорож, як кажуть, стоїть в звязи з відомостями, 
які наспіли з Льопдону і Парижа про некорисний 
оборот справи Сх. Галичини для Польщі. 
арижська часопись „Еге Мойуейе", яка при- 
хильно відноситься до наших визвольних змагань, 
доносить, що польське правительство застосувало 
нові репресії проти тях українських уряленнік; які 
зборовювались подати в часі конскрипції, цо вони 
с польськими горожанами. Часопис йоказує, що 
таке поведення польського уряду робить неможли- 
вим поворот до Галичини українським, політичним 
емігрантам. ба 
- Знають ї Поляки, що справа Сх, Галичини 
зближавться до вирішення. 1 так краківський „Час“ 
пише, що одною зі спірних справ світа є Сх, Га- 
личина, подібно як питаннв теріторіялького па- 
слідства (по давній Росії. В тій справі виходять | 
також держави антанти з заложення, що спраба 
тут іде о землі, запевнені в р. 1915 договорами 
царської Росії й" коаліції, як вобину наго- 
роду на річ “Росії. В тій справі Аля висту- 
пав також остріще проти Польщі як Чфранції, 
але до якої (границі дійде евентуально (при 
рішению тої справи їх згода чи противенство, 
того на правлу ніхто не знає, ~- Інші газети поль- 
ські в звязи зі Сх. Галичиною пе можуть стерпіти 
Митрополита Андрея, , Газета Варіп,“ ось що пише: 
„О. Андрій Шептицький, львівський митрополит 
гр.-кат. обряду, перебувши якийсь час у Фрацції, 
Бельгії та Голяйдії, виїхав до Америки, де пере- 
бува кілька тижнів в Канаді. Там стрінувся а ка- 
толицькими і правительственними кругами ще пе- 
ред початком другого зібранпя Союза Народів, на 
якім делегат Канади Дегерти предлежин відоме 
внесення в справі Східної Галичини. Тепер митр. 
Шептицький перебуває н Зединепих Державах. Но 
відомостям американських диевників він прибув 
до Вашинттову. дня 22 падолиста й єв там гостем 
оо. Домінікавів на католицькім університеті. | 
По інформаціям того. кореспондента з като- 
лицьких французьких кругів, з якими митрополит 
порозумівався в часі свого побуту в Парижи,; ціль . 
його поїздки є подвійна. В першій мірі воде'вік 
агітацію. проти признання Польщі Східної Галичи- 
ни, анказуючи, що се-є край'виключно україн- 
ський, уніятський, та що Подяки хочуть виваро- 
ловити Україпців пе лише йодітично, АЛЕ | рел 
йпо, бо хочуть їм накинути латинський обряд. 
Крім того 0° Шептицький агтує за" утворенням. 
окремої уніятської церкви ва Україні доказув, що 
лише галицькі упіятії можуть перевести ту місію" 
: Взагаді проти нашого Митрополита розпоча- 
лась тепер нагінка в краю. 1 так з Станиславівши 
ни доносять, що тамтейший воєвода Юристовок! 
вислав до старостів письмо д. 1/12 Ю21 -ч, 208, 
"в'якім покликуючись на рескрипт Міністерства 
справ внутрішних з 15/11 1921 І. Р.В. В. 1089, 
взивав старостів, щоби на просьбу польського по- 
сла при Апостольській столиці зарядили збираняє 
матерядів, інкрімінуючих антидержавну діяльність 
о. Митрополита Шептицького як також доказів 
що в часі інвазії російської в р. 1914/15 ,КІск го- 
зі меёсһейпіо-вайсујекі окахууаї зіє іабко рггу- 
зіерпут діа ргорарапду ргамовіамттеі ". 
Як бачимо старі методи боротьби. 
Львівська „Ѓазета вечорпа“ ціле рівдвяне чис- 
лө посвятила справі Сх. Галичини, де"'всякі полі- 
„тики від міністра: Скірмунта почавши 2 на Тломбін- 
скім скінчивши силуються доказати, що сорав#Сұ. 
Галичини вже‘ пересуджена, що Сх. Галичина може 
розвиватися тільки при Польщі, що істнойаяня 
польської: держави беф М/єспофпів) Маіоро! зк не- 
можливе, що Европа мусить рахуватись з дбкона- 
ням фактом — а на решті якийсь к; Судтогі 
Кастуйвкі, слуга Божий і провідник -польськоїо 
»Магофомго- Спггебс. Кітьч Воботлістодоє пишучи 
всякі нісенітниці, додає до них ось-яку: Рой Зутаїв- 
дет: пвгойотут `Киѕіці тісід 5іс па 4 Каћротје; 
Октаїйсбу, тозкаів бу, итаѓајасусн (віє чи ГУ 
зјап, Киѕіпом, имаѓајасусћ віє та Роја, огёт 


місобудадовиолусії чусаіє пагойоуо“. 
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Це, таке знамените. Воно свідчить, що не 
тільки мудрі голови дістали свячення. Та якби во- 
но й не було, то все таки ми радилиб Ке. 2у- 
Жтопіомі дати свою свячену голову під зимний 
туш варшавського водопроводу. Кажуть, що такий 
туш часом помагав на тев... з 
7 „Рідний Край", Цему вже при- 

снились вибори в Сх. Галичині до варшавського 
сойму і взиваєУкраїнців, щоби вони взяли участь 
в виборах до польського сойму, бо, мовляв, га- 
лицькі комуністи (Жидн, Українці й.Поляки) без 
огляду на національність, вже утворили виборчий 
союз і ціла польська благодать впале на їх голови, 
а Українцям не лишиться нічого, — будуть тільки 
слинку ликати... С 

Нехай-но ,Рідний Край" не журиться Укра- 
інцями. Вони вже знають, що робити. 


- Заклик о жертви на сироти. 


Заряд сирітських захистів Перемиської Епар- 
хії, який удержує 253 сиріт в 5 заведеннях, при- 
неволений відкликатись до прилюдної жертволю- 
бивости. Всі наші засоби вийшли. Нема харчів, 
одяга і біля зужиті, бракує топлива, хата не пла- 
мена, готівка вичерпана до посліднього феника. 
Потреби й видатки зростають до неїмовірної ви- 
соти. Ми опинились у справді безвихіднім положен" 
ню, ; 

Відзивавмось проте до милосерних сердець, 
щоби при нагоді сьогорічної коляди не- забували 
і про українські сироти. Се теж одна із народних 
потреб, яких так багато і які вимагають від усіх 
небувалих жертв. 

Ласкаві жертви: просимо складати ё Пере- 
мишлі в Редакції сього часопису, згл. присилати 
до канцелярії Епископської Консисторії. 

я п Заряд сирітських захистів 
г Перемиської Епархії. 


ЩО ЧУВАТИ В СВІТІ? . 
Большевицька Росія дуже ралується, бо 
антанта має намір признати П законною дер- 
змавою. А саме Льойд Джордж прийшов до 
переконання, що без російського багацтва-не 
можна . відбудувати Европи і хоче признати 
большевицьку владу законною та навязати 
з Росією тісніщі, політичні взаємини. Про по- 
требу цего переконав він теж французького 
- премієра, а цей, з огляду на це, що боль- 
шевики обіцяли заплатити довги царської 
Росії згодився на те і оба (Льойд Джордж 
і Бріянд) мають занросити Чічеріна і Літві- 
нова до Льондону на нараду, яка правдопо- 
дібно розпічнетьсй д. 8. січня. Большевицькі 
газети дуже радуються з того і кажуть, що 
ці наради „мати-муть історичне і всесвітне 
- значіннє, бо від тих нарад розпічнеться нова 
доба в міжнародних взаєминах. 


- Між Фравцією а Англією противенства 
не маліють а більшають. На конференції між 
Льойдом Джорджом а Бріяном в Льондоні 
\виявилось, що загонисга Франція бажає, щоби 
Німеччина платила без огляду на це, чи має 
(звідки чи ніта щоби французька держава 
була забезпечена хочби й'коштом щастя ці- 
‘лот Европи. Натомісць розважна Англія думає 
інакше: вона бажає, шоби розпочалась тор- 
говля, щоби безробітні глоте найшли працю 
в: промислі і щоби доходов: податки зменшено. 
Англія свідома того; що воєнна контрибуція, 
яку платить Німеччина, принеслаб ій всего 
пів міліярда марок в золоті, але тою контри- 
-буцією так Її обезсилюється, що вона не може 
- прачинитись до відбудови Европи. А наслід- 
. (ХОМ економічної руїни в Европі настав застій 
"#8: англійськім промислі, так що з'кінцем 
‚ вересня було в Англії 1,248,042 людей без 
: роботи, які жили з державних підмог: 1Цо-ж 
отже Англӣ, ‘з німецького відішкодовання, 
жди. не вистарчає навіть на: проживленнє 


- АВГЛЇЯ по окоєйню Ірлянді 1 має новий 
клопіт з Египтой, що є під англійською вла- 
дою і не хоче згодитись- на автономію а до- 


"ло народ - 


 ""УКРАІНСЬКИЙ ГОЛОС» 


магається незалежности. Цей самостійниць- 
кий рух довів в останніх часах до заворушень 
в єгипетських містах, в яких було багато 
вбитих і ранених. Це розярило ще більше 
Египтян проти Англійців і заворушення, за- 
місць меншати, поширюються і стаються що 
раз більше кріваві. Товпа нападає на Ан- 
глійців і підпалює їх доми, Англійська влада 
оповістила стан облоги, „військо заняло всі 
важніщі місцевости, а воєнні кораблі патро- 
люють на морі-біля Алексанирії і здовж ріки 
Нілю. Та це ледви що поможе, бо бажаннє 
незалежности у поневолених .є сильніще як 
кулі та гармати. Е 


Бельтійський король з королевою виїхав 
до Риму. Буде він на гостині в італійського 
короля і зложить поклін пат. Кажуть, що 
в Римі будуть запивати заручини бельгійського 
королевича з італійського королівною. 


В Ірляндії відбулись великі маніфестації 
в честь політичних вязнів. Англійці" в часі 
війни з. Ірляндцями запроторили в тюрму 
повад три тисячі ірляндських патріотів. «Але 
тюрма не угнула завзятих борців за волю 
свого народу. Вони сиділи в: тюрмі з кріпкою 
вірою в перемогу слушної справи, 1 перемога 
прийшла; хоробрий ірляндський народ ріками 
крови окупив свою волю. Тепер випущено 
на водю і ірляндських патріотів з тюрми. 
Увесь ірляндський народ вітав їх як народ- 
них мучеників за волю;дороги, котрими вони 
переходили ірляндські діти вкрашаликвітками, 
доми прикрашено народними прапорами а не- 
проглядні маси народу по всіх містах запов- 
нили вулиці, взносили оклики в честь муче- 
ників і співали національні пісні. Вечером від- 
булись величаві гистави по театрах, концерти 
і т. п, ная нічано тюремних героїв. Ох 
лі Ірляндці! Вміють волю 
битись, вміють 1 волю шанувати та славити. 


«нік в. садку і городі“. 
Підручник до сістематичного ведення господарки 


садівничої та городової у формі вічного календа- · 


ря. Написали: часть садівничу: Леонід Бачинський 
часть огородничу: Др. Стефан Дмоховський. 
` Перемишль 1922. 
Під таким заголовком появилася щойно сити дня- 
ми в. Перемишлі княжка, яка повинна звернути на себе 


"особливу увагу серед широких мас нашого селянства 


ї жіщанства як тих, котрі плекають сади ї городи. По- 
треба підручника для ведення доброго саду і городу бу- 
ла у нас дійсно пекуча. Під теперішні часи і сад і город 
можуть стати для нашого народа жерелом великого до- 
ходу, а підписаний є свято переконаний, що нашому на- 
родові не поможуть ані патріотичні пісні, ані святочні 
промови, як довго він буде матеріяльно зле стояти, Під- 
писаний пригадує собі дуже добре слова пок. Б. Оле- 
сницького, висказані на якихсь зборах, що лише сей 
любить наш народ, хто єго любить економічно. Ви- 
дання такого підручника, як отсей згаданий, я ува» 
жаю одним із проявів такої економічної любови до 
свого народа, бо автори хотять подати єму вказівки, 
як піднести іа занепаду наші сади і городи. В часі 
війни бачив- підписаний чудові сливові сада в Сер- 
бїї, а в полудневім Тиролі морелеві, грушеві, яблуневі 
і з великою привмністю оглядав їх та сейчас линув гад- 
кою в свої рідні сторони, де то в переважній більшости 
так звані сади -- се властиво ліски, запущені, варощені, 
галузки аж сірі і жовті від моху. Дальше пригадував я 
собі, розмови з нашими »садінвникама", котрі уважали за- 
садженнє дерева початком і кінцем своєї роботи. ,Най 
з Богом росте" довершувало акт засадження, бо більше 
вже наш ,садівник". не журився сим деревом. Хиба як 
зісхло, то вирубав, З таким „дівництвом“ треба нашому 
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В САДКУ І ГОРОДІ. 


ПІДРУЧНИК САДІВНИЧО-ОГОРОДНИЧОЇ 
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народові вже раз зірвати і взятися до раціонального ве- 
дення саду. Неодин з читачів сеї квижки бачив в часі 
війни гарні сади на чужині і може теж забажав така 
садок · гавести. Нехайже ся книжка послужить кождому 
з нах порадником в єго роботі. 

Книжка представлявся дуже чепурно, а численні 
і добрі образки роблять книжку єще вартіснійшою, Змі- 
стом ділиться книжка на дві части. Перша -- се загальні | 
замітки про сад, город і.т.д. Друга часть-- се новість для 
нас взагалі,-бо подав після місяців розклад робіт в саді, 
городі і пасіці на цілий рік. 

Без зайвої балаканини зібрані тут всі роботи. Дуже 
корисною стороною кнажкн уважаю зіставлення шкідли- 
вих комах і подання способів боротьби з нимя, бо під 
сим зглядом у нас цілковите невіжество і взагалі нема 
найментої свідомости, як великі шкоди сі комахи роблять. 

В розділі ,Якнії садок заводити?" говорить автор, 
що для торговельних цілей добре садити тільки одея (а- 
тунок, в крайному разі два. З сим поглядом підписаний 
не годиться, бо декотрий гатунок в даному році зовсім 
не вдасться і зі саду нема ніякого доходу. Приміром сего 
року в деяких околицях золота ренета (королева ренет) 
зовсім хибла, а інші гатунки зовсім добре вдались. На 
стор. 46 точка ІЗ говориться, що коли свіжо посаджені 
деревця до кінця мая не розвиваються, то треба їх ви- 
копати, освіжити рани і т. д. З практики внаю дуже про- 
стий, а добрий спосіб ратовання таких деревець. Деревце 
обвивався шматамя (онучами), замачаними в жовту глину, 
від землі аж до корони і поливаёся щодня під вечір, а по 
якім тизкні деревце розвинеся. 

Дуже добре булоб, колиб автори були подали при 
кінці книжки спис гатунків груш і яблінок, які у нас по- 
винні люди садити 1 плекати, На загал беручи як книжку 
першу в сім роді у вас-- треба вї появу щиро пови- 
тати і побажати, щоби розійшлася як найскорше тай що- 
би дала у нас початок до інтенвнвнійшої праці на полі 


-садівництва і огородництва, Може і ми колись дійдемо 


до сего (як прим. Чехи вже нині), що і у нас здовж до- 
ріг і по межах будуть пишатися розкішні овочеві дерева. 
Садівник. 


всячина. 


єтьсві: 
При Свят: 


С ій Вечері згадаймо про наших 
братів, що стогӯу ъ % тюрмах, про наших голод» 
них, про дітвору без рідної школи, Уладжуймо 
збірки ! 5 У бЭ 

Памятайте на фонд будови памятника в Пи- 
куличах. Гроші складати на книжочку укр. Щадниці- 
в Перемишлі Ч. 19,839. . · 


НАДІСЛАНЕ. 


Загальні збори 
Спілки торговельної і задатконої а Хи- 
рові, стов. заревстр. з обмеж. порукою відбу- 
деться в Хирові в власнім льокал"" в-неділю 
дня І5. січня 1922 о год. 12 в полудне, а 
ів браку комплету того самого дня о год, Ї. з по- 
лудня з слідуючим порядком нарад: 1) Вибір 7 
членів Надзірної ради, 2) Затверджене вибсру 

З членів Дирекції, 3) Зміна статута. 
Хирів дия 31 грудня 1921. ў 


о. І. Ольшанський Мих. Єдімський. 


еъ и с Эң 
Спільників'ззях або тихих з більшим вкла- 


дом в готівці, товарах ріжного 
рода, каменицях у Львові, землі на провінції, обвк- 
тах фабричних, прийме судово зареєстрована Спіл- 
ка торговельно -- промислова в ціли збільшення 
основного капіталу і поширення своїх агенд тор- 
говельно -- промислових з заграницею. 

«Прийме також фахових людий обізнаних з про- 
мислом і торговлею зі Сходом. - Б & 
7 Пояснень уділяв Спілка ‚‚Мельмв“ Львів, 
е ул. Зибліненича ч. 24. 


Парохія Лабова 
де заміни" Не узгляднені оферти. 


без відповіда. — Уряд паровоза 


п. 10с0, 


Діловодчик 
торговельний з кавцією шукає 

відповідної посади: Зголошення ", 

слати під „Торговля“ Радиничі п, 


= — но ГОСПОДАРКИ. --- — — Мостиска, 11. 
написали Л. Бачивський і С. диоховсий, | Цо Рій 
-киижку . мати в хаті кож, одар. і Ро ау я'спра- 
Богато не ср” ОВД находиться Адвокат 1 т. 
=в' тїй книжці. Книжка богато ілюстрована, обіймав . є в ү Е 
41 а і коштує 350 Мк замевляти в ви“ | "Роман Секела. 
давця Дра 25-356 У 


веде канцелярію в Перемишлі 
при вул? Фредри ч, 6; побіч 
ринку. Число телефону 149. 


й 


\ 


7 оплату _виправленою; 


' Ч. 2 

Хто повернув з України а знавби дещо про 

брата мого Володимира, котрий як австр" 

кадет-аспірант дістався в 1915 р. в рос. полон і перебу- 
вав з лягер! болховськім орловської тубернії, а після по- 
слідних вісток, як інжинєр мав бути директором „Чу- 
тувно-літейного ғаһола* в Екатеринославі, — зволить 
повідомити мекс. бшеляя Ренчконський, Перемишль, 
Красіньского 42. Закордокиі часевиси проситься о ве- 
редрук. Ж м - 43 1-1 


У дещб про Івана Мазорова: 

- Хто знавб родом г Вербіжа, стріль і 
котри аю 1919 хорував нг тиф в Балті, Херсонсьь -ї 
ан "е рейській  льннці, нехай ласкаво повідометь 
Уряд парех. є Себечеві, п. Мошків, коло Сокаля. 47 
же 


дітей народного учителя 
юбінський 


Інетруктора добие вараз Дэ 
Трушевичі п. 


ст. Ніжанковичі. 


є Перемешілі, (на Засанню) уладжує дня 
Е: са 1922 р. в салі „Народного Дому 
о год. бУ, веч.: „Вн юлеє м'ську н 

Р в 4-х діях 1. Луцика. 37—11 


Понлим Ќругини' Педагогічного 

3 а Самборі. 
ід 1920 року удержує Кружок Педагогічного Точа- 
901: асай жіночий курс до іспиту зрілости 
а ъ біжучім році ввіз правильний курс приватної жіноної 
Семінарії. Урядженє шкільних саль, заосмотрене га! їне- 
тів вимагає внанного накладу, тому відкликувмось до 
жертволюбивости добродіїв самбірського і сумежних пові- 
тів і просимо о жертви на свою школу, З нагоди надхо- 
дячих свят побіч жертв на Рідну Школу не поскупім і 
полбаймо щиро і о скою школу в Самборі. 
Виділ Кружка Педагогічного імени Буа 
з' Самборі. На сю ціль зложили: 0. Петрик парох зуба 
бини 1000 Мп., о Сас Петро Погорецкий з Білини 1 п. 

саи анна 


Рада Надзірна Краввого Союза господарських 
Спілок, торговельного синдикату Тов. „Сільський 
Господар" у Львові, З'моровича ч. 20. ухвалою 
з лая 26/ХІІ. 1921. рішила підвисшити від- 
соткову стопу і платити від щадничих вкладок 
в Союзі з важністю від 1. січня 1922 р. 

10, (десять від ста) б 

а ури більших вкладках на довший час висший 

процевт після окремої умови. 40—1-3 
рИИБШИРШИЕЫНИШЫИННИНИИ А = 

Підписана фірма має честь повідомити 
Шав» твоу. що -В Перемввлі, при 
вул. Коперніка 4. 86 (за Мійською різнею) 
пущено в рух ВВЛИКу фабрику виробу шкір, 
яка приймає до гарбовання по приступних 
занах Сирі ШКІРИ телячі 1 ківеькі (солені 
ї сух). рю 

Фабрику уладжено по найновіщій системі, 
вороваджено всі потрібні машини гарбарські 
і виробляється шкіри на юхти найлішшої 

7 якости. Це має велике значіннє для! селян- 
ства, 
кіру і ремінь, може передати фабриці сиру 
шкіру, а одержить єї за невелику стосунково 

= з неї можна робити 
чоботи 1 всякого рода ремені (упраж, паси 

де машийћ) 1. т. д. Ж 


Фабрика шкір в Перемишлі, 


вул. Коперніка ч. 86 
(за Мійською різнею). 


в о з „3 всенового 1 дубового мате- 
ріялу, колеса до возів, ТАЧКИ І УЛИЇ , Дадана" 
— поручав - 
перша українська парова Фабрина 


Дзюбінський і Ска 


Трушєвичі в. і ст. Ніжанковичі 
мупує ясеневе дерево. х 
наших сл: 2 


Портрети фф письменників 


м (оригінальні дереворитя Олени Кульчицької) 
як прикраси шкільних кімнат, читалень і приват- 
7 них мешкань. 

можна набувати через Народний Базар“ 

— в еремишлі, ул. Костюшки. -- 
Дотепер. готові отсі портрети: Котляревського, 
Шашкевича, Шевченка, Марка Вовчка, Рудансь- 
кого, Федьковича, Старицького, Фронка, Кобрин- 
ської, Коцюбиньского, Грінченка і Лесі Українки. 
Історичні і борвні дереворити в також на продаж. 


иі 


т. Шевченка | 


яке замісць видавати грубі троші на : 


господарські середні і тяжші - 


УКРАЇНСЬКИЙ ГОЛОС: 


Муну на Свята 
пшеничну і житну першої якости 


продає нагоново з сейчасовою 
"7 доставою А 


Ска МЕЛЬМА 


Пьвів, Зиблікевича 24. П. п. 


або філія Ски в Перемишлі 
ул. Костюшка 3. І. п. у Дра Загайкевича. 


УКРАЇНСЬКА ЩАДНИЦЯ в ПЕРЕМИШЛІ, 


967 ВУЛ. НОСТЮШИА Ч. 5. 1 


Приймає і вполачує щадничі вкладки щоденно з винятком 
неділь і українських свят в урядових годинах і опроцен- 
тонув їх на 4"/,. (Вкладкові книжочки „Української Щад-. 
ниці“ мають пупілярну обезпеку). — Уділює позички гі- 
потечні, векслеві і на підклад ційних паперів. 


еф 
і Одиноке Уираїнське ЗЕМЛЯ" | 
| | парцеляційне товариство зу 
у ЛЬВОВІ, Ринок ч. 43. 
Переводить парцеляції більших посілостей, інта- 
булюв зараз купців за властителів куплених ними 
уунтів. Має урядове упогажнениє до парцеляції. 


Н 
Пп Паийжав гроші на вкладки щадничі. — Дає інфор- | 
Ф __ мації в справах парцеляційнах. 


Важне для Всеч. Духовенства! 


Приймаю | виконую дуже солідно скоро і дешево всякі 
роботп цермевні як артистичне мальованнє церков в ор- 
мамочтині після бажаних стилің, також мальованиє Обра- 
зів Святих і т. п. інші роботи! На бажаннв дам доказ 
моїх робіт, вже`мпою виконаних в часах передвоєнних і 
теперішних, за які одержав я численні похвали і подяки. 


Еф Дмитро Боднарчук @ 
малярський майстер 


рядово уповажнений до церковних робіт 
ТЕРНОПІЛЬ, ул. За монастиром Ч. ІЗ. 


Важне для Американців 
і для Господаріві! 
Господарі, коли хочете заощадити праці при 
відбудові, удайтеся до | 


Союва Промислово - торговельного 
спілка з огр. пој ою 
при вул. Дворськ го ч. 2 в Перемишлі, 
котрий виковує комплєтні доми по бажанням 
і даром уділяє інформацій: Устні запити 
тільки в пятниціо між год. 10—1. 
О численні замовлення просить  10-2-х 


©оюз Промислове - торговельний. 


2 Адвокат 
Др. Олекса Ріпецький 


відчинив канцелярію в Сомалі 


яку веде в льокалі Пов. Товариства Нредитового. 
7—2—5 е 


- -" Пошукує інетруктора 
до уч. У, і Її. кляси гімн. і до двох учениць І. року 
семинаря. Услівя слати: Завідатель дібр Оліїв -- 


1осо. Фе 39—1—1 


29999999 29999999999 
нилими 3 


З чистої вовни овечої, як також чисто вовняні 
килимові портрієри, капи на столи і ліжка, накри- 
вала ва отамани, котари лямбрекіни, коверці (ве- 
рети), декораційні патарафки, хідники, у всіляких 
оригінальних гарних взорах, виконує старанно, со- 
вісно і точко, та по уміркованих цінах, 
Робітня арт. килимарська 
ії Ткальни вовняних виробів 


Катерини Медведчук 
В Носові 24 Коломия, (Власні доми) 


Ф Відвначена на Українській Виставі промисл, в Ко- 
ломиї в 1912 р. дипльомамі медалем, а на Міжна- 
Ф родній Виставі артистичного промислу, в Мінхені 
..в 1914 р. похвальним листом, 

Спеціяльність: Килими в гуцульськім стилю, -- 
Килими вирабляю до ширини 3 метрів включно 
(довгість необмежена),-- За чистіть вовни овечої 
першої кляси (руча), без домішки шерсти, старих 
відпадків вовняних 260 бавовни, даю як найдаль- 
ше ідучу поруку. | 7 


Ф 
999999999Ф99999Ф99Ф9ФфФ: 


Найкращім дарунком сваточним для нождого 
7 е ннитна! "и 


Въне нийшла з друку дуюме цікава 
й цінна книжка, 


велика сучасна повість Клима Поліщука в 2 ча- 
стинах п. з. Отаман Зелений“, (книжка 
має 9 арк, друку великої 87). Ціна книжки 700 Мп 
(В Австрії 1000 Кор. Чехослов. 25 кор. Німеччині 
50 м. Франції 5 франків, Америці !/, доляра). 
Книгарням і відпродавцам значний 
" .9пуст. 5 
Висилає за попередним надісланнєм котівки: 


Гр. Гануляк, Львів, Куркова. 10. 


Ф 
Ф 


999999999999Ф 


Кожду екількість соломи вівсяної і яч- 
7 -- мінної прасованої купує 

Спілка ,МЕЛЬМА" у Львові, 
` Виблікевича -24. 
На жадання доставляє сво! праси. 
Рівнож сіно доброї якости. 

49—1—1) Ж Е І; , 


_ яки ОДИНОНЕ ФАХОВЕ 
інжінерів, архітектів, будівельних майстрів, те 


будуе: _ млини, тартаки; цегольні, вап 


. і т. 
продає: вапно, цемент, неглу, дошки, 
Проекти, Плян 


Український Будівельний Сою 


Львів, вул. 0- 
_ сеолінеьких 6. 
(Адрес т телеграм 
"„УБУС“ Львів.) 
СТОВАРИШЕННЯ енна 


слярів, монтерів, механіків, стюсарів і т. д, 


Й 


нярки, прядільні, церкви, доми, камяниці 
г а 565 
мотори, бляху, дахівку, залізо, машини ітд. 


йо Кошториси. 


мете 


ч. 20. х: 


складо 
| ЛЕНУ ПРЯЖІ 
ЛЬВІВ мл. зімоРовичА 


Селянська механічна 


ткальня 


о ЛОЛОТНО" 


спілка з обмеженою порукою 
у Пьвові, 


вуп. Зіморовича 
ч. 20. 


ОДАН СЗУ КРАІН 


Унраїнсьний Народе! 

тератонни ароде: 

І Знова наближаються Різдвяні Свята, зі святами давні, гарні звичаї коляд.  Величати 
будете народженого Христа, просити „щасливих літ для. господаря“, до якого прийдете з ко- 
лядою. І Робподар не забуде наділити колядників відповідним даром, бож вони йому звістили 
„дивпую новину", ,нову радість". 

«До всіх колядників цілого краю звертаються українські товариства і інституції. Зверта- 
аск з сердечною, щирою прозьбою використат. сей великий час і від їх імени промовити 
в кождій хаті, до кождого українського серця і пригадати потреби нашої школи, Рідної Шко- 
ли, потреби · Товариства „Просвіта“, пригадати ғолодуючу молодіж, наших інвалідів, вовнні 
вдови й сироти, інтернованих і полонених, безробітних, потреби української дитини, пригадати 

. охорону могил упавщих героїв, одним словом всі культурні, просвітні і добродійні народні ціли. 

А ви вибирайте самі, кому яка ціль до вподоби. Вибирайте і колядуйте на неї та просіть 


о допомогу в грошах і натурі (вбіже, товщі, одях, тощо). Головна річ, щоби коляда відбулася 
т і / 23 


- (в КОЖДЇЙ місцевости. з 
- Р 7 | зібрані гроші треба посилати на вкпадкові книжочки Краєвого Союза 
й Қредитового у Львові, Ринок ч. 10. або до Тов ,Дністер- у Львові ул. Руськач. 20. 
Висилаючи гроші, можна дописати, на яку ціль відбулася коляда. А коли се не буде з зас 
значено, так комітет інституцій розділить зібрані гроші після потреби. 
х Не потребуємо ще додавати, як важною річию є дпя наё переведення 
о такої ввенародної коляди. засуджені на себе самих, мувимо показати, що 
ми впазними силами держимо себе при життю; що власними вилами заспо-. 
- коїли всі народні потреби наших товариетв і інституцій. | 
66 буде найкращий доказ нашеї свідомости, найвращий доказ нашої охоти до 
У айтта, А всі прояви нашого життя, піддержані самим народом і його власними ви- 
га лами, помонуть н: нам, що і для самого народного життя скоро мадійде хвиля, коли 


ча М зононо подати собі від хати до хати дивную новину, нову велику радість!, 


Львів, В грудни 7921. \ 


т 4. аА Українське Педагогічне Товариство. у Львові Б шола = 
а А Гладишовський 3 с М. Галущинський - 
Ы б "олова. | 2. ( (член Урбани. 1. 
4 з - Товариство п росвіта“ у" Львові - З с, 
5 яки 4 Я ; Стефан Шах 
5 Я ак елюк » чи ДАНО 
4 аа Комітет допомоги голодуючій молодіжи штанах 
: 5 . І. Вербовий 


: г ("Дро Іван Брик рн : Вербок 
| и КӨНЕ Фонд українських Інвалідів === 
3 7 - 7 Дф. Іван Куровець, голова. | 


РА ? Український фонд воєнних вдовиць і сиріт = 


Василь Весбло Й 
й У вськи 
З Кирил а нськи 7 секретар. 
ська Захоронка Марія Федаковга, голова. 


ОТНЕ ВИ - Україн 
А ло Кр. Товариство охорони цітей Я опіка над мозу, = 
Др: Ст. алыл ЬЫ 


У ь и- й 
5 5 «Модест і. ицьк егиретар. 


Комітет охорони воєнних МОГИЛ ааа. 
Др. Ст. Шухевич - 


Ч сенретар. . Е ; 


З друкарні Кіолера + Сина в Пережитлі. 


